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Y ecmammi npoananizoeano ocHosHi pizHOBUOU NIHEE0OUOGKMUUHOZ0 ONPAYIOBAHHS JIIHCBOKPAITHOZHAGH020 MAMEPIATY
nio yac GUEYEHHs YKPAIHCLKOI MOBU 5K IHO3eMHOL. ORUCAHO Memoou Opeanizayii HaguaIbHOI OISIbHOCI, 30KpeMa 0CoOIUB0CI
BUKOPUCMAHHL MEKCMOYSHMPUYHO20 NIOX00Y, 30Kpemd MeKCmy SK KOMYHIKAMUGHOL YLIICHOCMI, W0 GIOKPUBAE WUPOKI
MOJICTUBOCIE ) BUKTIAOAHHI YKPAIHCOKOI MOBU 51K THO3eMHOL. Memoio cmammi € KOMIAEKCHUL AHA3 NPAKMUYHUX ACNeKmis
peanizayii TH2B0KPAIHO3HABY020 MA MEKCMOYEHMPUYHO20 NIOX00I8 00 HAGUAHHA VKPAIHCOKOI MOSU 5K [HO3eMHOI I3
3ACMOCYBAHHAM  MYTbMUMEOIlHUX MeXHONo2IU Ha npukiadi euguenHss nocmami M. Jleonmosuua. 3nannsa  iHo3eMHUMU
cmyOeHmamu HopM I YIHHOCMel, mpaouyiil [ 36uUdais, NPUMAMAHHUX KYJIbmypl YKPAIHCbK020 HAPOOY, NO3UMUGHO 6NIUBAE HA
opmysants 0coOuCmiCHUX sKOCmel NOBeOIHKU, KYIbIMypPU YCHO20 [ NUCEMHO20 MOGNIEeHHS, HeOOXIOHUX O/l NPOOYKMUGHOZO
CNIIKYBAHHS 6 MIDICKYIbIypHOMY cepedosunyi. Came yi nioxoou 0onomazaomo iHO3eMHUM CITYOSHMAM Weuowe aoanmyeamucs
00 HOB020 MOBHO-KYILIMYPHO20 cepedosuua. Omoice, Oisl VCNIUHO20 ONAHYE8AHHS THO3EMHOT MOBU 6ENUKE 3HAYEHHS. MAE 60U
000ip MeKCmoB020 Mamepiany, MoMy yetl Acnekm i CbO20OHI 3aTUMAEMbCS 8 YEHMPI Y8azu TIH2800UOAKMUKU.

Knrouosi cnosa: ninesokpainosnasuuil nioxio, meKcm, MeKCMOYEHMPUIM, HABYWILHULL MeKCM, DenpoOyKMUGHe
CHPAMYBAHHS, YKPAIHCbKA MOBA K IHO3EeMHA.

IMocranoBka mpo6aemu. Ha choroani B Kuesi Bee 11ie 3aMIIaeThCst CUTYaIlis TIepeBaKaHHS YKPaiHCBKO-
pociiicbkoro OiMIHTBI3MY, IO HE J03BOJSIE 1HO3EMIIM, SIKI TPUIXalll BUBUUTH YKpaiHCbKy MOBY SIK iHO3EMHY,
3aHYpPUTHCS B JKHBE YKpPalHCBKOMOBHE CepeloBHINE. AKTYyallbHOIO IOCTae TOTpeda CTBOPEHHS HaBYaJbHOI
TEKCTOTEKH, SIKa J03BOJIMTH YACTKOBO KOMIIEHCYBATH OpaK )KUBOT'O YKPAaiHCEKOMOBHOI'O CEpEeIOBUIIIA.

VYkpaiHa 3aBkIu JUTsl iHO3eMIIIB Oyia NpuBaOIMBOIO KPaiHOK Juis 3/100yTTs BUIOi ocBiTH. Ha choromui
iHTepec 1o YKpaiHu y BCbOMY CBIiTi Iie Ouibllle MOCHJIMBCA, 1 BiffHA TeX BHeECHAa CBOI KOPEKTHBH. 3aluT Ha
BUBYCHHS YKpaiHCHKOI MOBH SIK iHO3EMHOI B OCTaHHI POKH 3pOCTa€ He TUIbKU B YKpaiHi, asie i B kpaiHax €Bpormu.
Barato iHO3eMIIiB BUBUAIOTH YKPaiHCHKY MOBY Ha Kypcax OHJIaHH, IHAMBIAYyallbHO 1 B TPyIax, i BOHW Ha3UBAIOTh
pi3HI TpPUYMHHU U1 MOTHBAIlil: OIHI MOB’SA3YIOTH CBi Oi3Hec i3 MaiiOyTHIM YkpaiHw, iHII XO4yTh CTaTH
BOJIOHTEPOM B YKpaiHi, JOMoMaraTi yKpaiHIsaM, ASKUM 1HO3EMIIM YKpaiHchka MOBa MOTpiOHA 3 OMNIAqy Ha iXHi
npodeciiini 3amikaBieHHs Tomo. He3anexxHo Biag MOTHBalii, 1100 BUBYUTH MOBY, HEOOXiTHO 3HATH 1 KYJIBTYPY
nporo Hapoxay. BaknmBum € no6ip i mpeseHTamis marepiany Ui BUBUSHHS YKPaiHCHKOI MOBH SK iHO3EMHOI,
30KpeMa Ha SIKMX TeKCTaX BUBYATH MOBHI SIBHIIA, SIKY TEMY Ul OOrOBOPEHHSI OOUPATH, IO HAMKpallle CpUsTUME
PO3YMIHHIO caMe MEHTAILHOCTI HapOy, HOTO ICTOpil 1 KyJABTYpH, a TAKOXK AOMIOMOXKE 1HO3EMIISIM aJanTyBaTUCS B
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YHIBEPCUTETCHKOMY CEpPEIOBHIILII Ta KpaiHi.

AHani3 ocTaHHiX mociaikeHb i myOaikamiii. [TuTaHHs BUKIagaHHS YKpaiHCHKOI MOBH SK 1HO3EMHOI
BUCBITJICHO B MpalsiX TAaKUX YUeHHUX, sk B. Jliobenpka, €. ['onoboponsko, O. I'opaa, O. Tpymko, 1. XKoBToHDKKO,
O. Irnatora, T.Kononeko, E.Mocenan, T.Jlaryra, M. [lentwmok, b. Cokin, H. Crankepuu, B. Tonasnosa,
O. Tpoctunceka, O. Typkesuu, B. ®emnuuk, 0. Ilaxina, I'. [lsers, [. Illenect, JI. Illepemera, A. IllykiH,
M. LlypkaH Ta iHIIi.

Jns HaB4YaHHS YKpaiHChKOI MOBU SIK 1HO3EMHOI BaXKIIMBHM € TIOIIYK METOJIB OpraHizallil HaB4aibHOI
JUSUTBHOCTI, SIKi BiATIOBIIATHMYTh CYYaCHUM OCBITHIM peajtisiM, a TAKOXK TEOPETUYHE OOTPYHTYBaHHS, METOJIUYHE
3a0e3IeueH s Ta MPaKTUYHE BTUICHHS HOBHX (PopM poOOTH i mepeoBUX MeAaroriynux Texnomorii [20, c.133].
OnHi€ero 3 03HAK Cy4acHOI JTIHMBOAMAAKTHKH € AeAajl OUIbIa yBara 10 KOMYHIKATHUBHO 30pi€HTOBaHHX IMiAXO/IB
HaBYaHHS MOBH. 3-TIOMDK HHUX Y MPIOPUTETI 3alWIIAETHCS TEKCTOLUEHTPUYHHM, B OCHOBI SIKOTO — BHBYEHHS
MOBHOI'O MaTepialy Ha 3pa3Kax Pi3HOKaHPOBHX 1 PI3HOCTHIILOBUX TEKCTIB. | 11e 3aKOHOMIpPHO, a/Ke caMe TEKCT
YBaXAIOTh «IIOCEPETHUKOM KOMYHiKamii, Mo QiKCye CcTpaTeriuny mnporpaMmy ajapecaHTa, iHTEpHpPETOBaHY
anpecatom» [11, c. 185].

3acTocyBaHHS TEKCTOLIGHTPUYHOTO MiIXO/Y T4, 30KpeMa, TEKCTY SIK KOMYHIKaTHBHOI LUTICHOCTI BIIKPHBAE
TaKi MOKJIUBOCTI, SIK:

— KOMITICKCHO PO3BUBATH BCi BHUIM MOBJICHHEBOI MisUTBHOCTI (ClyXaHHs (ayHAilOBaHHS), TOBOPIHHS,
YUTAHHS Ta MUCHMO);

— BimoOpakatu (QyHKIIIOHYBaHHS MOBHHX OJJHUIIb B YCHil Ta MUCHMOBIH (hopMax MOBH;

— pO3IJIsiIaTH TPaMaTHYHI SIBUIIA B MEKaX I[JIICHOIO MOBHOTO MaCHBY;

— (hopMyBaTH MOBJICHHEBI 3BHUYKH Ta HaBUYKH Toulo [ 1, c. 143; 9, c. 129; 16, c. 810].

[Ipore mpakTHyHi acreKkTy peajizaiii JIHrBOKPaiHO3HABYOIO Ta TEKCTOIEHTPUYHOIO IMiJXO/IB, a TAKOXK
METOMYHI OPIEHTHPH B MPOLIECI HABYaHHS YKPaiHCHKOI MOBH SIK iHO3EMHOI BUCBITIIEHI HEIOCTATHBO.

@opmya0BaHHS METH CTATTi. METOI0 CTaTTi € KOMIUIEKCHHH aHaji3 MPaKTUYHHUX acleKTiB peaizallii
JITHTBOKPATHO3HABYOI0 Ta TEKCTOLIGHTPHUYHOrO TMiAXOIB J0 HABYAHHS YKPAIlHCHKOI MOBU SIK IHO3EMHOI i3
3aCTOCYBaHHSM MYJIbTHMEIIMHUX TEXHOJIOTIH Ha PUKIIAJi BUBYCHHS 1ocTaTi Mukomnu JIeoHTOBHYA.

Buxnan ocHoBHOro marepianxy. Y HaBYaHHI YKpaiHCBKOi MOBH SIK iHO3EMHOI BHKOPHCTOBYIOTH
KOMOIHOBaHI METOJIM HAaBYaHHS, OJHUMH 3 JII€BUX IIJXOJIB € JIHTBOKPATHO3HABYMN 1 TEKCTOLCHTPUYHMMA, SKi
nependavyaoTh O3HAHOMHUTH CTYJCHTIB-IHO3EMIIB 13 TpaAMIIsMH, KyJIbTYpolo YKpaiHH, JOCATHEHHSMH
yKpaiHChKOi HAYKH, OCHOBHUMH iCTOPUYHMUMH TIOAISIMH, BIIOMUMH JisST9aMH B Pi3HUX cepax.

JlvakTi CTBEP/PKYIOTh, 1110 3HAHHS 1HO3EMHHMMH CTYACHTAMH HOPM 1 I[IHHOCTEH, TpajJWiliii i 3BUYAiB,
MpUTaMaHHUX KyJbTypl YKpaiHCBKOTO Hapojy, MO3WTHUBHO BIUIMBAaE Ha (HOPMYBaHHS OCOOMCTICHHMX SKOCTEH
MOBE/IHKY, KYJIBTYPH YCHOIO 1 TMCEMHOIO MOBJICHHS, HEOOXIJHMX [UIs TNPOAYKTUBHOIO CHUIKYBaHHS B
MDKKYJIBTYPHOMY cepenosuii [12, ¢. 253-263]. Came 1 migxoad AOMNOMAararoTh IHO3EMHUM CTYIAEHTaM IIBUJIIIE
aJIanTyBaTHCs 10 HOBOI'O MOBHO-KYJIBTYPHOI'O CEpPeOBUINA. TEeKCTOBa OCHOBA HABYAHHS PiIHOI Ta IHO3EMHOI MOB €
OCHOBHHM TIPHUHIIAIIOM CYYaCHOI JIIHFBOMETONMKH. [IIsl yCiNIHOro onaHyBaHHS iHO3EMHOT MOBH BEJIMKE 3HAYCHHS
Ma€ BAaIUH JI00Ip TEKCTOBOI'O MaTepially, ek acleKT i ChOroIHI 3aJIMIIAETHCS B IICHTPI YBArH JIIHTBOJIUIAKTHKH.

He BTpavaioTh akTyajdbHOCTi MUTaHHS 30aradeHHsl HABYAJBHOI TEKCTOTEKH i BUKOPHCTAHHS XYAOXKHIX
TEKCTiB y MOBHOMY HaBYaHHI. 3MiHIOE€TbCSl KOHTHHT'€HT CTY/ICHTIB-IHO3EMIIIB, KUTTEBI pealiii Haloi KpaiHu, TOMy
J001p HOBUX TEKCTIB, SIKi BIIMOBIIAIOTh BUMOTaM ChOTOJICHHS 1 CIIMPAIOTHCS HA HOBITHI HAPAI[IOBAHHS METOIUKH
HaBUaHHS 1HO3EMHHX MOB, Ayke BaxumBuil. fAx 3ayBaxye [. llIBeub, «XymOXKHIH TEKCT € yHiBepcaJIbHUM
HaBYAJILHUM MaTepiaioM, SKWH 3aBISKA €MOLIHOMY BIUIMBY aKTHBI3y€ MOBJICHHEBO-MUCIICHHEBI Ta MHEMIuHI
MeXaHi3MH, CIpUsE€ PO3BUTKY JIEKCHYHOTO 3aracy, KpaiHO3HAaBUMX 3HAHb, KPUTUYHOTO MHCJICHHS, KPEaTHBHOCTI
CTYACHTIB. <> 3 OISy Ha KYJIBTYpPOJIOTIUHY CIPSMOBAHICTh Cy4aCHOTO HaBYAHHS 1HO3EMHUX MOB BaXKJIMBHM €
3aJy4eHHsl J0 TEKCTOTEKH 3 YKpaiHChKOI MOBM SIK iHO3EMHOI MaTepialiB MpO 3HAKOBI MOCTATi YKpaiHCHKOi
KynbTypu» [19, c. 206].

VY mpaiix H. T'ony6 1 O. [opolikiHOT BUOKPEMIICHO TEKCTOLICHTPUYHUM MPUHIIMT 13 METOIO 3aCTOCYBaHHS
TEKCTiB SK OCHOBHOTO 3ac00y «HaBYaHHS 3aJUlsl YATAHHS, MepeKa3yBaHHS, MMPOBECHHS CIOBHHKOBOI PoOOTH;
BU3HAUCHHS W OCMHUCIEHHS TEMH, TOJIOBHOI IYMKH; 3’SICYBaHHS O3HAaK i KOMIIO3HIIHHHX EIEMEHTIB TEKCTY;
BU3HAUCHHS CTHJILOBHX PHC, METH BUCIIOBJICHHSI; CITiIBBIIHECEHHS MOBHHUX 3acO0iB i3 3alyMOM, THIIOM, JKaHPOM,
CTHWJIEM MOBJICHHS;, OpraHizaimii caMOCTIHHOI pOOOTH; BH3HAYEHHS EMOIIMHOrO BIUIMBY TEKCTY Ha YHTAdiB,
CllyxadyiB; BUSIBJICHHS i MapKyBaHHS [IEBHOTO MOBHOTO sIBHILA» [3, ¢. 27].

Ha BaxmBoCTI poOOTH 3 TEKCTOM HAroJIONICHO B 0AraThOX JIIHTBOAMJAKTUYHUX TIPAISX, OCKUIBKH TEKCT,
OKpIM PpO3BHTKY KOMIIETEHTHOCTiI 3 YKpaiHCbKOi MOBHW, CIpHs€ IHTErpamii 3a TeMaTHYHUM HPHHIMIIOM i
BCTaHOBJICHHIO MDKIpPEAMETHUX 3B’s3KiB. Came poOOTa 3 pi3HMMHM TUIaMH TEKCTiB iH(opmariiiHo 30arauye
IHO3EMHHUX CTYJACHTIB 1 CHpHsi€ iXHiM ajanTarlii 0 pi3HUX >KUTTEBUX CUTyalid. TEeKCT — 1e He TUIbKA 00’€KT
pO3yMiHHS, BHBYECHHS, ane W okepeno iHgopmanii. JlinrBogumaktu 3. bakym, O.Topomikina, C. Kapamas,
O. Kyuepyk TpaauuiiHO BHOKPEMITIOIOTH Taki BUAW POOOTH 3 TEKCTOM: — BU3HAYEHHS TEMHU W OCHOBHOI TYMKH,
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croco0iB 3B'I3KYy peUeHb Y TEKCTi; — XapaKTEePUCTHKA IITICHOCTI TEKCTY (CMHUCIIOBOI, TPaMaTU4HOI, CTPYKTYPHOI);
— aHaNi3 KOMITO3ULIHHO-CTPYKTYPHUX OCOOJIMBOCTEH TEKCTY; — BU3HA4YEeHHS 3ac00iB 3B'I3Ky pEUEHb y TEKCTi; —
penaryBaHHS Hal¥MCcaHOTO TekcTy [13, c. 239].

PoboTta 3 TeKcTOBUM MaTepiajoM Ha 3aHSTTi — 1€ He TUIbKM YUTAaHHS Y4 CIyXaHHS NeBHOI iH(opmarlii, a i
CTBOPEHHSI TaK 3BaHUX «BLILHUX» TEKCTiB. 3BUUaliHO, Kpallle TaKi 3aBAaHHs NPOIIOHYBATH CTYJCHTAM-1HO3EMIISIM 3
piBaeM B2, siki HaB4YaloThcs Ha (iaosnorivHOMy (axyibTeTi. BiTbHUMH HA3MBalOTh TEKCTH, IO € pe3yibTaTaMH
HHU3KH TBOPUYMX 3aBJIaHb: CEHKaH, TBIip 32 MeTaOporo, TBIp-TIEPEBTLIEHHS, €ce, TPHUIHOM «KIHOCTpiduKa OaueHby, «S1
(mornsim y n3epkaino)» tomo [21]. Taki 3aBaaHHs J0BOJI eheKTHBHI B HABYaJIbHIA MOBHINM MPAaKTHIIL, OCKUTBKU
CTIPHUAIOTh CUCTEMAaTH3allil 3aCBOEHOT0 MaTepially Ta JOMOMaraloTh JaTH HOMY OCOOMCTY owiHKy. Inei peamnizamii
TEXHOJIOTi CTBOPEHHS CEHKaHIB Ul iHIIOMOBIIB, SIKi BHBYAaIOTh YKPaiHCBKy MOBY SIK iHO3eMHY Ha piBHI B2,
poskputo B ctatti O. 'opaoi «3actocyBaHHS METOANYHOIO MPUHOMY «CEHKaH» Ha 3aHATTSX 3 YKpaiHCbKOI MOBHU
K 1HO3eMHOI» [4, c. 116—-118]. V 1eHTpi MeroanyHoi MOJIENi — aJanTOBAaHW JJIsi YUTAHHS B IHIIIOMOBHIM
aBAMTOPIi YPHBOK XYIOXXHBOTO TeKCcTy 3 TBopy 3. Tymy0 «JltomomoBm». TekcToBWil HaBYaNbHHN MaTepiat
JIOTIOBHEHO HU3KOIO MPUTEKCTOBHX 1 MICISITEKCTOBUX 3aBJaHb, CTBOPEHUX Ha OCHOBI aHATI30BAHOTO METOJMYHOrO
npuiioMy. 3ampornoHOBaHI 3aBJaHHs CIPHUSIOTH PO3LMIMPEHHIO CIOBHUKOBOIO 3allacy, 3aKpilJIeHHIO 3HaHb TPO
OKpeMi MOBHI SIBUINA, 30KpEMa CHHOHIMIIO, PO3BHTOK TBOPUYOI'O Ta OCOOMCTICHOTO MOTEHIIAIiB, 00pa3HOCTI
MOBJICHHSI IHIIIOMOBIIIB, SIKi BUBYAIOTh YKPaiHChKY MOBY SIK iHO3eMHY [4, c. 117].

Ha croromni axkryaabHUM 3alTUIIAETHCS MOMIYK 1 po3poOKa ePEeKTHBHMX METOMAIB POOOTH 3 TEKCTOM.
[IpuBepTatoTh yBary MiAPYYHUKH, TMOCIOHWKH 3 IHTEPAKTHBHHUMHU 3aBIaHHSIMH, 1€ CaMi TEKCTH PO3KPHBAIOTH
iCTOpito, TpajauIlil, TOCTAaTi YKpaiHIliB, BIIOMHUX y BChHOMY CBITi, i CaM€ TaKUM MaTepiaJioM 3alliKaBJIIOKThH 1
MOTHUBYIOTH 1HO3EMIIIB JI0 BUBYCHHS YKPAaiHChKOi MOBH.

VY mocibauky «Cmilimaii CkoBopony» aBTopiB Ipmau KitoukoBcbkoi, Oxcann [opgoi, Hazapa
Hanuummnaa, Oxkcann Tpymxo, Axreninu Ilapammuoi, Hatamii MapTHHHIIMH 3alIpOIOHOBAHO IKABl CIOKETH
TEKCTIB 1 KpeaTHBHI 3aBIaHHs. Y HHOMY BiIoMHH (hij1ocod IOCTAE SAK HAIl Cy4acHUK. BiH CIIUIKYETHCSA 3 MOJIOAIIO,
JUTUTHCST CHOTaZiaMH NP0 CBOE JKHUTTS, MaHAPYE YIIOOJICHUMH MiCIsIMH YKpaiHH Ta €BpONH, KOPHCTYETHCS
rajpKeTaMu TOIIO0. ABTOPH BJIQJI0 PO3KPWIM TaKi MOHSATTS, SK CIIOpPiHEHA Tpalls, macrs, Jiro0oB, cBo0o/a, Jac,
npyx6a B po3yminHi I'. CkoBopou.

BukoprcranHst TIHMBOKpaiHO3HABYOTO MaTepialy Ha 3aHSTTIX 3 YKpaiHChKOI MOBH SIK iHO3EMHOI CIIPHUSIE
HIBUJKOMY OBOJIOZIHHIO MOBH, JOIOMATa€e 3pO3YMITH BaXKIUBY iHQOpPMAILil0 Mpo icTopito YKpaiHH, PO3KPUTH
BUJIATHI 1CTOPMYHI TIOCTATi, HAII TPAAUIlil, MOTUBYE BUBYMTH MEHTAJITET, XapaKTep YKPAiHIB i, 3BUYANHO,
MPUIIBUAIINTE aJANTAII0 1HO3EMIIIB 10 KYJIBTYPHOTO CEpeIOBHINA HAIIOI JePKaBH, a TAKOXK cPopMye BMIHHS i
HAaBUYKH B YCIX BHUJAaX MOBJICHHEBOI IisUIBHOCTL. J[0 Takoro THIy TEKCTIB HAJEXKHTh MaTepiaa 1 mpo
M. JleoHTOBHYA, SIKMH IIe HE HAJIEKHO OI[IHEHWH B YKpaiHCBKIW JIIHTBOKYJIBTYpi Ta JiHrBomumakTtuii. Ha Bcix
KOHTHHEHTaX Bijjoma pizaBsHa menois «Carol of the Bellsy, ane He koxkeH 3agymMyBaBcs, XTO 1l aBTOpP, OCKUILKH
cupamkHs HazBa TBOpy «lllempuk», crBopenoro M. JleontoBuuem. L0 Menoziro 4yemo mix 4ac pi3aBsSHOL
pexitaMu «KoKa-Koau», BOHA 3BYYHUTH yV KYJIBTOBHX KoMmenisix «OmuH goMma» Ta «Canrta Kmayce», pomkomi «Y
J3epKajia aBa o0nuuusy», y ¢puibMi « MIHUN ropimok 2» Ta iHmux. KpiM 10s0ro, JIEreHaapHa KoIsaKa Ipo3Bydaia B
cepianax «[liBnernuit napk», «Cimriconmny, «Cim’sauny, «Cy0oTHIH Bedip y ipsmomy edipi», « MEHTaIICT) TOIO.

3BHYAiiHO, 1€ Ha IArOTOBYOMY BiiauUleHHI Tpeba modaTd BHBYaTH TBOpuicth M. JleoHTOBHuA.
Hanepenonui PiznBa o3HaiioMuTH 3 TpaJWLisiMH CBSTKYyBaHHS HOro B YKpaiHi, 3ampoNOHYBATH MPOCIYXaTH
«enpuka» pi3HUMH MOBaMH, MOPIBHATH Horo 3 pizassHOIO Menoficio «Carol of the Bells», i moctaBuTH
3anuTaHHsA: «Uu BCi 3HAIOTh aBTOpa IiE] KOMITO3MIIIi?». A MOTIM repeiiTu 10 noctati M. JIeoHTOBMYA, MEperiisay
¢dinemy «lenpuk». O60B 13k0BO Tpeda MmojaT CIOBHAYOK /10 BUBUEHHS LII€] TEMHU.

CJI0BHUYOK:

1. Piz060 5. Tocnooap 9. Oseuxu, AcHUYKU
2. ll]eopiexa 6. Jlacmisexa, 1acmisouka 10. Tosap

3. Ledpicms, wedpuil, weopo 7. Ll]ebemamu 11. Mipxa

4. Konsaoka 8. Kowapa 12. JKiuka

Ha HacTynmHux eramax BUBYEHHSI YKpPAiHCbKOI MOBM CTYACHTU OIPALbOBYIOTh AaJANTOBAHUN JUIS
BifmoBigHoro piBHs (A2-B1) Tekct «YkpaiHelp, Skuii mogapyBaB cBiTOBi rosioc Pi3aBay. Y HaBUaIbHOMY TEKCTi €
KpaiHO3HaBYa iH(oOpMaIlis 3 HEOOXIMHUMH JUIS BUBYCHHS MOBHUMH OJMHMIISIMH, 3alpPOIIOHOBAHI Pi3HI BUIH
MEPEATEKCTOBUX 1 TMICISITEKCTOBUX 3aBJaHb, SKi Iepen0dadaroTh OIMPAIIOBAHHS I[IHOr0 MOBHOIO MaTepiaiy,
CTIIPUUHSTTS Ta OCMHUCIIEHHS TEKCTY, MOOYJOBY BIACHUX BHCJIOBIICHD 32 MaTEPIaioM TEKCTY TOIIO. 3ayBa)KMMO, IO
i 9ac poOOTH 3 TEKCTOM Y MEKaX JIHIBOKPAiHO3HABYOIO Ta TEKCTOICHTPUYHOrO IMiJIXO/IB JYXKE BAXIJIMBUM €
MPaBWIBHO JiOpaTh CHUCTEMY BIIPaB 1 3aBJaHb JUIs BCIX BUJIB HAaBYAJIbHOI MIsUIBHOCTI (YUTAHHS, ayJilOBAHHS,
TOBOPIHHS, MHChMO) 3 ypaxyBaHHSM piBHS 3HaHb CTYAEHTIB. [IpomoHyeMO pO3MIISTHYTH €Tany MepeaTeKCTOBOI,
TEKCTOBOI 1 MCIATEKCTOBOI pOOOTH, SIKi MOYKHA BTUIUTH B CUCTEMI BITPaB 1 3aBAaHb.

ono nepernsiay GpiabMy, TO AT LBOTO BAPTO MiATOTYBATH CTY/ACHTIB-IHO3EMIIIB 1 CKOPHCTATUCS TIEBHUM
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TIaHOM po0O0TH 3 KiHo(iibMoM. OnpalloBaTH JIEKCHKY, [TOJaTH iCTOPUYHI AOCTOBipHI pakTu. 3okpema, I'. [lIBenn
CIyLIHO HAarojiourye, Imo i (HOpMyBaHHS MDKKYJIBTYPHOI KOMIIETEHIIil Ta TPOBEAEHHS KPOCKYJIBTYPHUX
3icTaBlIeHb HEOOXiJHI KiHO(ITBMH, IO SICKPABO PENpPE3CHTYIOTh KYJIbTYpY KpaiHW, MOBY SIKOI BHBYAIOTB; JJISI
PO3BUTKY HaBHYOK TOBOPIHHA — KapTUHH, y SKAX 300pa)K€HO THIIOBI KOMYHIKaTHBHI CHTYallil B pi3HHX cdepax
LIOICHHOTO KUTTS; AJsl GOpMyBaHHS BMiHb Ha HABUYOK, HEOOXITHHUX IUISl y4acTi B JUCKYcCii, — QiIbMH, Y SIKHUX
KOH(JIIKT, 10ro po3B’si3aHHs, BUMHKU T'epoiB, MPOOIEMH TOIO MOKHA BUTIIYMauyuTH HEOAHO3HAYHO. beznepedHo,
3aBXIM HEOOXITHO BpaxOBYBAaTH PiBEHb MOBHOI IMIATOTOBKM TPYNU Ta iHTEpECH i MOTHBH CTYAEHTIB — 1€
CBOEpiIHMNA MeTonuuHuid (yHIaMeHT n000opy Oyab-KOro HaBUaJbHOTO MaTepialy, 30KpeMa W KiHOCTPIdOK
[20, c 164].

31aTHICTh 3alliKaBUTH IJislada, CIIOHYKATH JI0 3aXOILIMBOIO OOrOBOPEHHS — YW HE HAWIOJIOBHIIIA BUMOTA
1o kiHodinmemy. OTxke, GitbM 3a 3MicTOM Ta (HOpMOIO Mae OyTH TakuM, IO MOTHUBYE JI0 OOTOBOPEHHS, TBOPYOI
JMCKYCii, BUKOHaHHS TIEBHHX 3aBliaHb. TOMy Jami BapTO 3allpolOHYBAaTH MiCISTEKCTOBI 3aBaaHHs. lle ycHe
TOBOPIHHS: BIMMOBICTH Ha 3amuTaHHS (y (GOpMi MOHOJOTY UM KOJEKTHBHOI'O OOTOBOPEHHS, 3 BHKOPHCTaHHIM
MOBHOT'O KIJTillIe TOIIO) i MUCbMOBE 3aBJIaHHS — Ha OJHY 13 3aIPONIOHOBAaHMX TEM HAIHCATH ece.

Texer 1.

3apnmanns 1. [IpounTaiiTe TEKCT, BUMUIIITH HE3HAHOMI CIOBa B CIOBHHK. YKpaiHelb, SKUH MOJapyBaB
cBiToBi ronoc PizaBa

HezabGapom mMu BCi craHemo
reposMU 3MMOBOI Ka3kd. Ha Bymuisx, # do @Sl g 4 A Fllsnano, puitiuno
y My3MYHUX LIKOJNAX, y OyauHKax, mo S / &8 ',_ﬁi _F:JE‘L_
TENEBI30pY — BECh CBIT HACIIBYBATUME | | ' 1 - pi-oe
MEJIOJIII0 3 TPhOX HOT: «Ci-JISI-Ci-COJIbY.
s memomis — TO HamI, yKpalHCHKHH,
lenpuk! A nronuHa, mo mogapysaia
ceiroBi «llenpuk», — yKpaiHChKuii
komno3uTop Mukona JleoHToBHu.

Sk mnpuemnHo, WO Opo LIO
MICHIO ~ 3HawTh  yci! Muxkona
JIeonTOBUY — YKPaIHCBKHI
KoMIIo3uTop. Moro pisBsHa Komsaka
«lenpux»  mepexraicHa OaraTbMa
MOBaMH i BijoMa B
aHriiicckomoBHoMy cBiTi sik «Carol of the Bells». JleoHTOBHY OyB KOMITO3UTOPOM, XOPOBHUM JUPHICHTOM,
MiaHICTOM, TIEAAaroroM, 30MpadeM My3UIHOTO (DOIBKIIOPY, TPOMAJICHKUM JTisT9eM.

Haponuscs Bin 1 rpynus 1877 poky B ceni MonacTupok Ha BiHHMYYMHI, y CiM’T CITBCHKOTO CBSIIIICHHHKA.
[MowyatkoBy My3uuHy ocBity M. JleoHToBHY 3100yB y OaTbka, sikuii OyB My3WKaHTOM (IpaB Ha CKPHIILI, TiTapi,
BiOJIOHYEITI), KEpyBaB XOpOM. MaTu * Majia 4yJOBHI rojoc i e 3 KOJUCKH MPUIIEILTIOBaia CHHOBI JIFOOOB 10
ykpaincekoi micHi. Y IllapropoacbkomMy yUMIMILI OMaHyBaB CIIiB IO HOTaX 1 MIr BUIBHO YMTATH CKJaJHI MapTii B
LEPKOBHUX XOPOBHX TBOPAX.

Bxe B 15 pokiB JleontoBnu crae ceminapuctoMm Ilopinbebkoi myxoBHOI cemiHapii B Kam’ sHii-
[Moxinbcekomy. BuBuae Teopito My3WKH W XOpOBHM CHiB, Tpa€ Ha pi3HMX iHCTpyMeHTaX. [licisi 3aKiHYEHHS
ceMiHapii Iparfoe BUUTENEM Y CUTLCHKUX IIKOJaX, MPOIOBKYE 3arinOIoBaTHCh Y chepy My3uku. Y ceni Uykosi
OpTraHi3oBY€ caMOJisUIbHUN CUM(OHIYHUIN OpKECTp, SIKUH rpae YKpaiHChKI MeNOi.

llle 3 muTrHCTBa MUKOIy OTOWyBanu yKpaiHchka TicHs i Bipa B bora. Ilim wac peBomonii 1905 poky
JleonTOBHY OpraHi3yBaB XOp POOITHHKIB, SIKUI BUCTYNaB Ha MiTHHTax. KommosuTop Buae 30ipku, CTBOPIOE HAPOAH1
XOpH, 30Upae yKpaTHChKHI (hONIBKIIOP, CTBOPIOE 00pOOKH. JlisUThHICTIO KOMITO3UTOPA 3alliKaBUJIACs PajsSHCHKA BIIAJIA.

3a yvaciB Ykpaincekoi Hapomnoi PecnyOmiku JleonToBuu mnepeixmkae 3 Tympunna no KueBa i crae
MOMYJIIPHUM SIK KOMITO3UTOp Ta JupureHT. Mukona JleontoBuu crBoproe B 1914 pori Ha cinora Ilerpa
Binbroeeeskoro «lleapuk». Toxi sikpas i3 Benuue3HHM ycmixoM BifOynacsi mpem’epa o0poOku «llenpukay, i
Biaga Ykpaincekoi HaponHoi Pecy6uiku npuiimae pimenss: Binnpasuti xop imeni O. Kommis 3a KopioH mist
TOro, abu pOo3MoBICTH PO YKpaiHy uepe3 npusmy my3ukn Mukomu JleontoBuya. Ceit mouye Hac! 1106 cBiT
JI3HABCS TIPO YKPATHIB 1 MPO Te, SIK MU MOTEPIIAEMO BiJ| pajsHCchkoi Biaau! Pa3om i3 xopom mupureHt Komuib
KJIMKaB oixatu i JleoHTOBMYA, ajie Toi BiAMOBHUBCS. BiH ka3as, 1o norpideH Ykpaini Tyt. lani BiH BUKIQJa€ B
My3zuuHo-IpaMaTHaHOMY iHCTHTYTI iMeHi M. Jlucenka ta B HaposHiii koHcepBaTopii TomIo.

Iotim JleontoBuu ine 3 Kuesa mo TympumHa, e 3acHOBYE MepUly B MICTEUKY MY3HUHY MIKOMYy. |
nponoBxye TBOpUTU: B 1919—1920 pokax cTBOproe HapoxHo-paHTacTH4HY omepy «Ha pycamunn Benuknens» 3a
OZIHOMMEHHOIO Ka3koto bopuca ['pinyeHka.

AJe TiSUTBHICTh KOMITO3UTOpA JIy)Ke He 1mojpodasiach pajisHChKiM Biafi. 23 ciuns 1921 pori pagsHChKUi

THETPHK, WIEAPHK

Mlea - prk, weas pHE, WER - - BOY-Ka,

ﬂIMx;,—_-_ =
— H

= Ti-BOW-RA. Wea - puii se-wip, and -
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arent I'pumenko B6uB 43 piunoro Muxony JleonToBuua. Moro cmepTh TpuBanmii uac Gy/ia TAEMHHIIEIO, alle He
TaK JaBHO OyJM ONPHITIONHEHI PaKkTH Mpo Horo BOMBCTBO.

Komrmosuropa BOwMH, ane Xida MO>kHa BOMTH yKpaiHCBbKY ayiry? BoHa HMIOpOKY BiIJIyHIOE B YCHOMY CBiTi
JMBOBIKHUMH 3BYKaMH, CTBOPEHUMH HEHMOBIPDHO TaJaHOBUTOIO JIIOJMHOIO, SIKa BHUIMCAja LIMM TBOPOM CBIM
KBUTOK Y BIUHICTb.

ABTop Osiekcanapa Kononenn
Adanmosano 3 EnP:  https://spravjniistoriyi.com.ua/2022/03/30/pryletyla-lastyvochka/?fbclid=IwAR218dkt[.3q
NI189xGXDPBSR7 mQ1eGkdCDd4vshwjOLMS5VVgs977fT1dRiCE

3aBianHs 2. 3aMOBHITH TAOIHUITIO: BUITMCATH JIO JECTIB IMCHHUKY 3 TEKCTY, BU3HAYUTH BHJI 1 Yac JI€CIIIB,
BU3HAYNUTH BIAMIHKHA IMEHHUKIB:

Jieciora ImenHMK CBiii mpuKIIag
HacniByBaTume [{o? menomiro (4 BiAMIHOK) Hemokon. Buj, mati0.uac HacniByBaTume nicHio
[TonapyBana Komy?

bys Kum?

[Tpumenmnropana Komy?

OrnaHyBaB o?

Crae Kum?

Busuae o?

ITparroe Kum?

OpranizoBye 1o?

OrouyBanu o?

CTBOpIOE o?

Posnogictu ITpo mio?

ITorepraemo Bij koro?

Ine 3Bijku Kyan?

He mono6anack Komy?

OnpwiroTHEeHI 1o?

Bimynroe Mo?

Bunucana Komy?

3aBmanns 3. JlaiiTe BIAMOBIII HA ITUTAHHS:
Xto Takuit Mukosna JleontoBuu?
[Tig vac sikux caT criBaroTh «enpuk»?
Je 1 ko HapoauBest Mukona JleontoBua?
Xto Oynu fioro 6aTbku?
V ckinbku pokis JleoHToBHY cTae ceminapuctoM [loainbcekoi qyxoBHOI ceminapii B Kam’siHui-ITopinscekomy?
Je naBuaBcs JleontoBru?
o ctBOptoe y 1905 poxy JleonToBUY?
Komnu 0yB Hanucanwmii «1Lleapuky»?
Yomy JIeOHTOBHY BiIMOBJISIETHCS TXaTh 3a KOPIoH i3 Kormiem?
10. VY sixomy iHCTUTYTI Ta B sIKili KoHCepBaTopii BukIazas M. Jleontosuy?
11. IIlo namucas JleontoBuy y 1919-1920 pokax ?
12. Xro HanmcaB ka3ky «Ha pycamuun Benukaens» ?
13. Yu criogobanack AisUTBHICTE KOMITIO3UTOPA PAASHCHKIN BIIai?

VXA R LD =

14. Komu 3arunys JleontoBuu? — meampy R ;.'ASE&S:}?..‘"_’,":éﬁf%:&:gémfh. : ]
15. Yuwm cBit 30008’ s3aHnit Mukoimi Jleontouuy? N giHC'I: S sniEsHewT,

nEP) % a o

Texcr 2 n; HEBE o OTHPLITA

Vxpaincekuit «enpuk» y TOWTBYICHKHX (iTbMax Ta
cepianiax: nooipka »lenpux» Mukonu JleonToBuya: ikasi paxktu
- «enpuk, HIE/IPUK, HIepiBOYKa, npuieTina
JacTiBOYKay... By nuByerecs, YoMy Tam HIEThCS TIPO JIACTIBOK? A ==
BCE TOMY, 10 Oarato pokiB Tomy HoOBHI piK CBATKYyBalIM sIKpa3 I
BECHOIO, KOJIM PO3KBITaJIO BCE HABKOJIO. ==
— Hag menpiBkoro Mukosna JIeOHTOBUY MpaitoBaB Mabike Iskie

Bce kuTTA. Koisika Mae ax 5 aBTOPCHKUX PENaKIlid: mepiia ""1'/

o coPA o
i {Re A T
scerenio IOFA PODO,

= S I T T s B o (Brammpenan 31
= i o
TOERIE 3ars HMmepaTopcrare YBUBEFCHTOTE Ob. Bianamipa

Viil-y BbICTABKA HAPTUHL

e Onrl.uec-rna Xy,
Bak eron Can BotraRE o et ot i 3 ¥oxck @ 10 Tiomowia muErol
mkay Tone eeins o neateratonmone s e #J::.':g..""
- 4y

or 1o EUTT I R He

Bn Ao,
Adamcriciss HOHdMerciorz,

P. SH. IOy Gxs,

MOTEPANC (AR (AHHEHHOBCHAR) N 1,
D03APaBARET VBAWaeMbIXb [-Mb OKMATONbANLL Cb NNARNAMKAMN

3’sBunacs B 1901 poui, npyra — B 1906 pori, Tpers — B 1914 pori,
a uerBepta — B 1919 porri.

— Vnepme komsaka mponyHana B 1916 powi. Il Bukomas xop KuiBchkoro yHisepcutery. Came Tofi
JIeOHTOBHY CTaB MOIMyIAPHUM CEpell IMPOKoi my6iku. A ock y 1922 poui «Illeapux» 3acmisami B Heto-Mopky.
YKpaiHCcbKa KOJSIKa cTajia MOMYJISIPHOIO.

sawe-
wen
e
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— Ticns Bucryny B Hpro-Hopky amepukaHelh yKpaiHCHKOro ToXomkenHs Ilerpo BinbxoBchKuii cTBOpUB
aHIIIICBKY Bepcito ciiB i Ha3Boro «Carol of the Bells». Came sik komsinky n3BoHiB «Llenpukay Tenep 3HAIOTh y
BCHOMY CBITI.

— «lenpuk» akTHBHO BUKOPHUCTOBYIOTh y TIOMYJISIPHil KyJIBTYpi, 30KpeMa B peKiiami, JiTepaTypi, KiHo.

Ykpaincoknii «lllexgpuk» y cepianax:

[i rymopuctuuni Bepcii pirypysanu B TakMX aMepUKaHCHKHX
Tenecepiaiax:

— «[liBgennuit mapk» / South Park.

— «Manner lloy» / The Muppets spread Holiday cheer with
their rendition of Ringing of the Bells.

— «Cimmconny / The Simpsons (moyatok 8 cepii 22 ce3ony,
KiHellb 3 cepii 23 ce3ony, Kinelp 10 cepii 28 ce3ony).

— «['pipiany / Family Guy.

— «CyOotHiii Bewip y ipsimomy edipi» / Saturday Night Live.

— «MenTainict» / The Mentalist (3 ce3on, 10 cepis).

Agrop: Haranis ['ymiid :
Adanmosarno 3 EnP: https://kino.24tv.ua/ukrayinskiy-shhedrik-u-gollivudskih-filmah-serialah-dobirka n1834838

3apnanns 4. [IpounTaiite Teker «lenpuky». BuBdiTe HamaM’aTh YpUBOK Bipina. 3HAMIITh CIOBa, Y SKUX €
MECTIIMBHIA Cy(iKC.

LEJPHK, LEJPHK, LEJPIBOYKA
1l]edpux, wedpux, wedpisouxa,
Tpunemina nacmieouxa,

Cmana cobi webemamu,
Tocnodaps suxnuxamu:
«Buiiou, eutiou, 2ocnodapio,
Toousucs na xowapy,

Tam oseyxu NOKOMUUCH,

A seHUYKU HAPOOUTUCH,

B mebe mosap gecv xopouutl,
Byoews mamu mipxy epoweti,
Xou ne epowii, mo nonosa —

B mebe sicinka woprodposay.
1l]edpux, wedpux, wedpisouxa,
Tpunemina nacmigouka.

3apmanns 5. [Ipocnyxaiite «llenpuk» pizHuMu MoBamu. Skuii BapiaHT BaM crojo0aBcsi HaiiOinblie?
[NosicHiTh, YoMy?

https://www.youtube.com/watch?v=B7rSmllm7es — https:/www.youtube.com/watch?v=039vQhwY8wo
[enpuk pisHUME MOBaMHU &t=6s — llenpuk, IxkuM BU HOro Ie HE UyId —
=] B ¥ =] opkectp BIIC CIIA akanensHo

https://www.youtube.com/watch?v=WSUFzC6 fp8 — https:/www.youtube.com/watch?v=bJx-vcECxo0 -
Pentatonix — Carol of the Bells JIOKyMEHTaIbHUN QiTbM

T
https://www.youtube.com/watch?v=aZSD1lcghn8 -
Crepta npasna npo [llenpuk.
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3apnanns 6. [IpocmyxaiiTe micHIO, BCTaBTE MPOMYIIEH] ClIoBa

https://www.youtube.com/watch?v=GqeJ38DThVc — Shchedryk / Hlenpuk. Carol of the Bells. Original Ukrainian

Version with English and Ukrainian Lyrics
EAPUK, IIEAPUK, IHEJPIBOUYKA

1l]edpux, , Weopisouxa,

Ilpunemina s

Cmana cobi webemamu,

Tocnooaps ;

«Butiou, , 20CNO0apio,

THoousucs na kowapy,

Tam NOKOMUIUCY,

A senuuxu ,

B mebe mosap secv xopowiuii,

byoew MIpKY epouietl,

Xou He epowii, mo noiosa —

B mebe YOPHOOPOBAY.

1l]edpux, , Weopieouxa,
JacmisouKa.

BaBmanus 7. Ilepermsupre ¢imeMm «lllenpuk» — ykpalHChbKa icTopryHa japama pexucepku Oireci

MopryHerib-Icaenko 3a crieHapiem Kcenii 3actaBchKoi, 110 BUHIIIOB y TTPOKaT B YkpaiHi 5 ciunst 2023 poky.

https://www.youtube.com/watch?v=R 1Y]IPjegmlk

SHEBELLS

]

3aBmanns 8. JlaliTe BIAMOBIII HA ITUTAHHS:
1.Yu criomobaBcst Bam 1ieii ¢inem?
2. IIpo mo ¢inem? [Ipo koro? (ykpaiHiliB, €BpeiB, MOISKIB)

3. 1o HaiibukIIe criogo0anochk? XT0 3 repoiB CHoA00aBCs HAHOUTbIIE?

4. Yu 3anponoHyBasi O Apy3sM MEPErssHyTH 1el Qimpm?
5. OnuIniTe NOPTPET YIr0ICHOr0 Teposl.
CkopucraiiTecss MOBHUMH KJTiIIIE:

Meni cnodobascs\ne cnooobascsi... ...

Ha moro oymxy, 2onoemi eepoi... ......

Haiibinvuie meni cnodobascsi..., momy wo... ...

Bin 0obpuil, kpacusuii... ... ...

A meoic max esadicaio....

A 3200en 3 Bamu...., momy wo.....

A yinkom nodinso OymKy asmopad....

A niompumyio yro OymKy (ye meepoxcenHs). ..

bes cymnigy, yeil eepoii die npagunvbHo, momy wo.....

YHacmkoso noeodofcyioc;z. He MOIHCY O0OHO3HAYHO cKasamu, momy wo...

BucHoBku. AHani3 MOCIOHWKIB, HU3KH JIHTBOAWAAKTUYHHUX ITyONIKallid, 3alporOHOBAaHUN MPAKTUYHHUA
Matepiall T03BOJISIOTh BAOKPEMUTH TaKi CIIOCOOM peatizallil JIIHrBOKPaTHO3HABYOr0, TEKCTOIEHTPUYHOIO ITiXOJIiB;

— B OCHOBI MiIi0paHi TEKCTH KyJIbTYpPOJIOTiYHOr0, KpaiHO3HABYOTO CIPSIMYBaHHS,

— BUKOPHCTaHHS B MOBHOMY TIpOLIEC JIITepaTypHUX TBOPIB, SIKI MArOTh JIHMBOAWAAKTHYHHUN MTOTEHIIa, 1
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PO3pO0JICHHS Ha iXHi OCHOBI BiMIOBIIHKUX 3aBJaHb, CIIPAMOBAHHUX Ha MOTJIMOJICHHSI MOBHUX 3HAHB;

—3aCTOCYBaHHSI HOBHX METOMAIB 1 NPHHOMIB 13 BHKOPHUCTaHHSM IHTEPAKTHMBHUX (opMax poOoTH 3
HaBYAJIbHUM TEKCTOBUM MAaTEPiaJiOM.

CporogHi MeTroau i MpUHOMHM HaBYAHHA YKpAiHCBKOI MOBM SIK 1HO3eMHOI JUKTye uac. Bukiamad cam
o0Mpae METOAM 1 BU3HAYAE THAMBIAYyaJIbHI MiJXOIU 10 KOXKHOTO CTY/ACHTA-IHO3EMIIS 1 3aCTOCOBYE iX y HaBYaHHI,
mo0 BUOYIyBaTH CBOIO TPA€eKTOpito HaBYaHHA. Came MOLIyK HOBHX CIOCOOIB 3aCBOEHHS MOBHOTO Marepiary
CTaHOBHTH TIEPCIICKTURY JOCIIIKSHHSI.

CnucoK BUKOPUCTAHOI JiiTepaTypu

1. Bonnmapenko H. TekcroneHTprYHa cucTeMa BHMBUCHHS JEPYKABHOI MOBH: TEOPETUYHHMH 1 MPAKTUYHHUK ACTIEKTH.
epoicasomeopua 1i 06 '€OnysanvHa GYHKYIL YKPAIHCOKOL MOGU: peanii, 3000ymKuU, nepcneKmusy . MaTepiald MiDKHAp. HAYK.-
MeTo. ceMminapy. Yxkropon, 2009. C. 143—153.

2. BinroHniB T., 'opoxoBa T. YkpaiHcbka MOBa sIK iHO3eMHa: KyJIbTypa YCHOTO i MMCEMHOI'O MOBJICHHS : TTOCIOHUK 13
PO3BUTKY 3B’SI3HOTO MOBJICHHSI JUIsl CTY/ICHTIB-IHO3EMIIIB, CITyXadiB IMiIrOTOBYOTO BiIiIeHHs (yKpaiHcbka MoBa). KuiB : Kuis.
yH-T iM. b. I'pinuenka, 2023. 132 c.
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Introduction. The article analyzes the main types of linguodidactic processing of linguocultural material in
the process of teaching Ukrainian as a foreign language.

Purpose. The purpose of the article is a comprehensive analysis into the practical aspects of implementing
linguistic and text-centered approaches to teaching Ukrainian as a foreign language using multimedia
technologies in the study of the topic « Prominent Ukrainians» on the example of M. Leontovych.

Methods. The methods of organizing learning activities are described, in particular, the peculiarities of
using the text-centered approach, especially the text as a communicative integrity, which provides wide
opportunities in teaching Ukrainian as a foreign language.

Results. Foreign students' knowledge of the norms and values, traditions and customs inherent in the culture
of the Ukrainian people has a positive impact on the formation of personal qualities of behavior, aesthetic culture,
culture of oral and written speech, which are necessary for productive communication in an intercultural
environment. These approaches allow foreign students to adapt more quickly to the new linguistic and cultural
environment. Thus, for the successful learning of a foreign language, a successful selection of textual material is of
great importance, so this aspect remains the focus of linguistic didactics today. The importance of working with the
text is emphasized in many linguodidactic works, since the text, in addition to developing competence in the Ukrainian
language, promotes integration on a thematic basis and the establishment of interdisciplinary connections. It is the
work with different types of texts that enriches international students' information and helps them adapt to different
life situations. A text is not only an object of understanding and study, but also a source of information.

Originality. Work with textual material in the classroom means not only reading or listening to certain
information, but also creating so-called «freey texts. Such tasks are quite effective in language teaching practice
because they help to systematize acquired material and help to evaluate it personally. Today, the search for and
development of effective methods of working with texts remains relevant. Textbooks and manuals with interactive
tasks, where the texts themselves reveal the history, traditions, and figures of Ukrainians known around the world,
are of particular interest, and this material is what attracts foreigners to learn Ukrainian.

Conclusion. The use of linguistic and country studies material on the Ukrainian as a foreign language
classroom contributes to the rapid acquisition of the language, helps to understand important information about the
history of Ukraine, reveal outstanding historical figures, our traditions, motivates to study the mentality and character
of Ukrainians and, of course, will accelerate the adaptation of foreigners to the cultural environment of our country,
as well as develop skills in all types of speech activities. This type of text includes the material about M. Leontovych,
which has not yet been properly evaluated in Ukrainian linguistic culture and linguodidactics. When working with a
text within the framework of the linguistic and text-centered approaches, it is very important to choose the right
system of exercises and tasks for all types of learning activities (reading, listening, speaking, writing), taking into
account the level of students’ knowledge. In order to develop intercultural competence and make cross-cultural
comparisons, watching movies representing the culture of the country whose language is being studied plays an
important role in developing speaking skills and the ability which is necessary to participate in a discussion.
Undoubtedly, it is always necessary to take into account the level of language proficiency of the group as well as the
interests and motives of the students, which is a kind of methodological foundation for the selection of any teaching
material.

Key words: linguistic approach, text, text-centeredness, educational text, reproductive orientation,
Ukrainian as a foreign language.
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